— 96 —

No se les ocurrivia & las Costeleade eantar las de los Bezuquet, ni
4 los Bezuquet cantar las de Costeleade. Y por consiguiente
pensaréis si deben conocerlos euando no hace sino cuarenta anos
que ellos se las cantan.—Pero no! cada uno guarda la suya y
todo el nndoesta contento.
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Para lag romanzas, como parva lag gorvas, el primero dej
pueblo éra también Tartarin, Su  supervioridad sobre sus con-
cindadanoes consistia en esto: Tartavin de Tarascon o ‘tenia la
sy, las tenia todas.

Todas !
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Solamente era un demonio para obligirselas & cantar. Regre-
: saba muy temprano de sus trinnfos del salén. Bl héroe tarasconés
- preferia sepultarse con sins libros de eazn, 6 pasar la noche en el
eirco, que hacerse el sentimental delante de nn piano de Nimes,

entre dos bujias de Tarascon.

Estas paradas musicales le parvecian muy por debajo de
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1 Sin embargo, algunas veces, enando habia tocatas en la far-
macia Bezugnet, entraba como por casualidad, y después de
hacerse rogar, consentia en deecir el gran dio de Reberto el

Diablo, con la senorva Bezuquet, In madre., .. ... Quien no ha oido
esto no ha oido nunea nadun. . .... En cuanto & mi, aunque vivie-

ra cien afios, veria toda mi vida al gran Tartarin acerearse al
piano, con un paso solemmne, posesiondndose, haciendo su gesto,
y bajo los verdes reflejos de las vidrieras, dar & su cara bouna-
choni la expresion satanica y feroz de Roberto el Diablo.—Ape-
nas tomaba una posicion, todo ¢l salén temblaba; se imaginaba
que iba & pasar algo muny grande. ...
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Entonces despues de un corto silencio, la sefora Bezuquet,
la madre, comenzaba acompanindose :
Robert, toi que jaime
et gui regus ma foi
Tu vois mon effroi (bis),
grace ponr toi-méme
et grace pour moi.
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(Continnard)
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